RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar:i Dergisi 2015.3 (Ekim)/ 1

16. Yiizy1l Klasik Tiirk Edebiyat1 Sairlerinden Gardmi’nin Tezkiretii’s-Su‘ara Isimli Sairnamesi / F. Baspnar (p. 1-32)

16. YUZYIL KLASIK TURK EDEBIYATI SAIRLERINDEN GARAMI’NIN
TEZKIRETU’S-SU‘ARA ISIMLI SAIRNAMESI

Fatih BASPINAR!
ﬁzet

Klasik Tiirk edebiyatinin ana biyografik kaynaklari suara tezkireleridir. Tezkirelerden sai-
rin ailesi, hayati, egitimi, arkadas ve meslektaslari, eserleri, edebi vasiflari, siiri ve sanati
hakkinda bilgilerden bazis1 veya tamami hakkinda bilgiler edinilebilmektedir. Tiirk halk
edebiyatinda ise asiklar tarafindan sdylenen ve sairname adi verilen manzumeler bulun-
maktadir. Bunlarda cesitli asiklarin isimleri, sanatlari, yasadiklar1 dénem, nereli olduklari,
meslekleri, mensup olduklar tarikat yahut ziimre gibi konularda bilgiler verilmektedir. Sa-
irnameler tezkirelere gore ¢ok daha az bilgi veren eserlerdir. 16. yy. klasik Tiirk edebiyat1
sairlerinden Garami, Divan'inda gazelleri redifini kullanarak 29 tane gazele yer vermistir.
Sair, aruzun mef'ilii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin kalibiyla yazdig1 ve kafiyelerini mahlaslardan
sectigi bu siirlere Tezkiretii’s-Su‘ara baghgim koymustur. Bu siirlerde sairin kendi mahlasi
da dahil olmak {izere 242 mahlas gegmektedir. Kanuni Sultan Siileyman’in mahlasi olan
Muhibbi’ye ise 33 beyitlik miistakil bir siir ayrilmigtir. Garami'nin bu siirlerinin ¢ok azinda
mahlasin sahibi saire dair bilgi vardir. Zira sair, beyitte mahlaslarin kelime anlamlariyla
yer almasini tercih etmistir. Bu sebeple sairin bu siirlerinin tezkire degil bir sairname ola-
rak anilmas1 daha uygundur. Klasik Tiirk edebiyatinda Garami'nin s6z konusu siirlerine
benzeyen iki gazel tespit ettik. Bunlardan biri 16. asir sairlerinden Ravzi'ye aittir, Pervane
Bey’in Mecmii‘a-i Neza'ir'inde gecen Gteki gazelin ise kime ait oldugu belli degildir. Calis-
mamizda bu siirlere de yer verdik. Garami’nin siirlerinde gecen mahlaslarin bir listesini
cikardik ve s6z konusu gazellerin giiniimiiz Tiirkcesine ¢evirilerini de ilave ettik.

Anahtar kelimeler: Garami, 16. yiizyll, Tezkiretii’s-Su‘ara, mahlas, sairname.

A SHAIRNAMAH NAMED TAZKIRAT AL-SHUARA OF GARAMI, WHO WAS A
POET FROM CLASSICAL TURKISH POETRY IN THE 16** CENTURY

Abstract

Tazkirat al-shuaras are main sources of classical Turkish literature. From tazkiras it could
be obtained biographical informations on poets’ lives, their family, education, friends, col-
leagues, works, literary personalities and their poetry and art. In Turkish folk literature
there are shairnamahs which have been told by folk poets. In these poems it is possible to
find informations about folk poets’ names, their works, periods when they lived, where they
were from, their jobs, tarigas or communities which they belong. Shairnamahs are less
detailed than tazkiras.Garami who was one of poets of classical Turkish poetry, had 29
gazels which had rhyme of gazelleri. In these poems he had used meter of mefiilii fa‘ilatii
mefa‘ilii fa‘iliin of aruz and had titled them as Tazkirat al-Shuara. These poems contains
242 mahlases (pennames). Garami has dedicated a detached poem to Suleyman the Mag-
nificent who has used Muhibbi as his mahlas. In Garami’s these 29 gazels there is very little
biographical information about poets. Because he has preffered to use word meanings of
mahlases’. Therefore it is more preferable to entitle those poems as shairnamah instead of
tazkira. Apart from Garami’s shairnamah, we have detected two gazels which are similar
to Garami’s ones. One of them belongs to Ravzi who was a poet from classical Turkish po-
etry in 16t century. The other one is placed in Macmua-i Nazair of Pervane Bey and it’s
poet is unknown. We have included these two gazels in this article and have given the list
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of mahlases in shairnamah. And also we have translated Garami’s 29 gazels into contem-
porary Turkish.

Keywords: Garami, 16t century, Tazkirat al-Shuara, penname, shairnamah.

Giris

Klasik Tiirk edebiyat: yiizlerce sair ve edibin eserleriyle meydana getirilmis biiyiik bir edebi-
yattir. Islami donem Tiirk edebiyatinin biiylik bir yekiiniinii tegkil eden klasik edebiyata men-
sup yiizlerce sair bulunmaktadir. Bunlar hakkinda ilk elden bulunabilecek bilgiler, kiminin bi-
yografi ve kiminin de antoloji tarafi agir basan suara tezkirelerinde yer almaktadir. Yap itiba-
riyle tezkireler genellikle mukaddime, esas metin ve hatime boliimlerinden olusur. Dibace ad1
da verilen mukaddimelerde eserin sunuldugu kisiye bir methiye, tezkire yazarinin siir ve sair
hakkindaki goriisleri ile tezkirenin yazilig sebebi yer alir. Esas metin kisminda verilen biyogra-
filerde sanatkarin ailesi, hayati, egitimi, arkadas ve meslektaslari, eserleri, edebi vasiflar, siiri
ve sanat1 hakkinda bilgiler ve siirlerinden 6rneklere yer verilir (Uzun, 2012: 70). Bu hususlar

ayrlntllarlyla iceren bir 6rnek olmasi bakimindan Asik Celebi’nin 976/1568te tamamladig:
Mesa‘irii’s-Su‘ara isimli tezkiresini zikredebiliriz.

Halk edebiyatinda ise tezkirelere benzer olarak sairname ya da asikname adiyla anilan manzu-
meler yer almaktadir. Agiklar tarafindan séylenen bu manzumelerde cesitli Asiklarin isimleri,
sanatlari, yasadiklar1 donem, nereli olduklari, meslekleri, mensup olduklar1 tarikat yahut
ziimre gibi konularda bilgiler verilmektedir. Bu yoniiyle klasik Tiirk edebiyatindaki tezkireleri
hatirlatmaktadir. Ancak tezkirelerin tertibinde bir plan, kronoloji, yahut harf siras: takip edi-
lirken sairnamelerde bu hususiyetler bulunmaz (TDEA, 1998: 98). Sairnameler tezkireler ka-
dar olmasa da asiklarin birtakim vasiflarin1 6grenmede 6nemli bir role sahiptir (Kaya, 1990:
7)- Salrnamelere ornek olarak halk edebiyatinda bu tiiriin ilk 6rnegi olan 17. asirda yasamis
Asik Omer’in sairnamesini zikretmeliyiz.

16. asirda yasamis Garami’'nin Tezkiretii’s-Su‘ara bashg: altinda topladig1 ve gazelleri redifini
tasiyan 29 gazel ise ismi tezkire olmasina ragmen bu tiiriin 6zelliklerini tagimaktan uzaktir.
Birkag sair miistesna, hakkinda bilgi verdigi isim yoktur. Zikrettigi bilgiler ise ¢cok azdir ve tez-
kirelerde yer alan malum seylerden ibarettir. Mesela bunlar Nevayl ’den bahsederken Caga-
tayca sdylemesi; Ahi, Necati ve Zati gibi sairleri 6vmesi, Nesim{i’ y1 Rafizilikle anmasi gibi kiy-
metli say1lmamasi gereken bilgilerdir. Bu bakimdan Garami’nin s6z konusu gazelleri, bir tez-
kireden ¢ok sairname tiiriine yakin durmaktadir. Hatta sairin bu siirlerde daha ¢ok mahlasla-
rin kelime anlamlariyla ilgilenmesine bakilirsa sairname dahi denilemeyecegi iddia edilebilir.
Ancak en yakin tiir ve isimlendirme olarak sairnameyi tercih etmekte sakinca yoktur kanaatin-
deyiz.

Asagida soz konusu Tezkiretii’s-Su‘ara basglikli sairnamenin sairi Garami’den ve bu siirlerin
ozelliklerinden bahsedecegiz.

Klasik Tiirk Edebiyatimin ilginc Bir Sairi: Garami

Garami 906/1500-1 senesinde Karaferye’de dogmustur. Dogum yih ile ilgili bilgiyi Divan’in-
dan 6greniyoruz (Baspinar, 2013: 22). Asagidaki beyitte gecen sith kelimesinin ebced hesabiyla
karsiligi (sin=300, vav=6, h1=600) 906 yilina tekabiil etmektedir:

Mevlidiirigiin ¢ii seniifi sith ohcak tarihiin
Ey Garami nice senden gelen olmaya o hos (G.719/5)

[= Ey Garami! Senin dogumun icin stih kelimesi tarih olunca senden gelen de nasil hos olma-
sin. ]

Misir kadisi Leyszade’den miilazim olduktan sonra Rumeli'nin degisik yerlerinde kadilik yapa-
rak omiir sliren Garami’nin siirlerinden anlasildigina gore Edirne ve Istanbul’da da bulunmus-
tur. Edirne’ye dair yazdig iki gazel, Edirne ve Istanbul’da kis mevsiminde yasanan kithklara
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dair yazdig1 murabbalar buna isaret etmektedir. Hangi yilda vefat ettigini bilemedigimiz
Garami i¢cin Mehmed Siireyya, III. Murad’in saltanat yillarinin ortalarina denk gelen bir za-
manda vefat ettigini belirtmektedir (1308: 618). Dolayisiyla 1574-1595 seneleri arasinda, me-
sela 1585 civarinda bir tarihte vefat etmis olmalidir. Buna gore sairin 80 yasini astigi, hatta 9o
yasini gormiis olabilecegi dahi soylenebilir.

Garami, kadilik mesleginin yaninda bir sair olarak da sohret kazanmistir. Divan’inda kayip
varaklar olmasina ragmen 1700’1 askin siiriyle biitiin klasik Tiirk edebiyatinin en ¢ok siir yazan
sairleri arasindadir. Bu siirlerinin cogunu 1636 sayisiyla gazeller olusturmaktadir. Siir sayisi-
nin ¢coklugunda uzun bir 6miir siirmesinin de rolii olmalidir.

Musiki ile i¢li dish Garami’nin giizel sesli olusu ve tanbur ¢almasi onun bir diger dikkat ceken
yamdir. Hatta sinecak adini verdigi bir enstriiman dahi icat etmistir. Ancak hocas1 Leyszade
bu saz1 dinledikten sonra miizik alet yapma hususundaki siddetli dini tehditlerle onun bu saz-
dan vazge¢mesini istemistir.

Remlin bir kismi olan ilm-i habayada bir benzeri dahi bulunmayan Garami, i¢cinde miktar: bi-
linen akgelerin bulundugu bir keseden paralarin bir kismi alindiginda alinan ve kalan kismi
remil ilmi ile bilebilmektedir. Yine ayni ilim yoluyla gelecekten haber verme, y1ldiz barigtirma,
insanlarin icinde sakladiklar: seyi bilme, kayip esyay1 bulma gibi konularda son derece maha-
retlidir.

Altmis yasindan sonra seyit oldugunu iddia etmis ve bunun bir nisanesi olarak yesil sarik sa-
rinmaya baglamistir. Onun bu halini gorenler, latifeci bir yan1 da bulunan Garami’yi ignelemek
kasdiyla “Efendi, seyitliginizi 6nceden bilmiyordunuz. Galiba remille buna vakif oldunuz.”
dediklerinde buna epeyce alinmais.

Biitiin bunlara bakinca 16. yy. klasik Tiirk edebiyat1 sairlerinden Garam{’yi ilging olarak nite-
lememizin yersiz olmadig1 anlagilmaktadir.

Garami’nin Edebi Sahsiyeti

Garam{'nin siirleri umumiyetle sadedir. Farsca tamlamalarla bogulmus ifadeleri pek tercih et-
mez. Hemen tamami bu hiikme 6rnek olabilecek bir gazelden aldigimiz beyit soyledir:

Atar gamz okum bir bir sasirmaz urmada hergiz
Mukavves kaslarun sGhum édiipdiir kalbiimi amac (G.121/2)

Sadelik 6zelligi ile kastettigimizin “hareketlilikten uzak, cesitlilik ve degiskenlik gostermeyen,
belli bir diizeyde akip giden, kolay anlasilir” (Tolasa, 2002: 209) oldugunu belirterek bu beytin
de hakikaten kolay anlagilir oldugunu ifade edelim.

Garami’nin siirlerinde Arapca ve Farscadan Tiirkceye gecmis kimi kelimeleri, ses degisiklikle-
rine ugramis sekilde gormek miimkiindiir. Mesela bagce, illa, kaleb, pare, serv ve siiret keli-
melerini bahca, ille, kalhb, para, servi ve surat seklinde kullanmstir.
Garaminin:

Yine Yiisuf gelme var Ken ‘ana hi¢ sen gam yeme

At salar bir giin geliir meydana hi¢ sen gam yeme (G.1325/1)
matlaiyla baslayan gazeli, Hafiz-1 Sirazi’nin:

Yiisuf-i gum-geste baz ayed be-Ken‘an gam mehor

Kulbe-i ahzan seved rizi gulistan gam mehor
matlali gazelinin genis bir terctimesi gibidir. Hatta Divan’da bagka bir beyitte Hafiz'in meshur:

Eger an turk-i Sirazi be-dest ared dil-i mara
Be-hal-i Hinduyes bahsem Semerkand u Buharara

beytinde Sirazh giizel icin feda edilen topraklar1 daha da genisletmis ve:

Sacuna milk-i Habes benides olimaz nice Hind
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Alamana vérme g¢esmiin haliinie degmez de Riim (G.866/6)
demistir.
Garaminin Kanuni Sultan Siileyman’in meshur:

Halk icinde mu‘teber bir nesne yok devlet gibi
Olmaya devlet cihanda bir nefes sthhat gibi

beytiyle baglayan gazeline nazire yazdigim gormekteyiz. O, gazeline:
Tac olmaz basa diinyada dila devlet gibi
Cism iciin fahir libas olmak da yok sthhat gibi (G.1423/1)
beytiyle baglamis ve siiri:
Ey Garami Hazreti Hakdan dilerseii ger huziir
Diinyeden el ¢ek ki olmaz gtise-i ‘uzlet gibi (G.1423/7)
beytiyle bitirmistir.
Garami siirlerinde cinas sanatin1 basarili bir bicimde kullanmistir (Baspinar, 2015: 41). Oyleki
Divan’da yer alan ti¢ gazelin (G.527, G.1237, G.1238) kafiyeleri cinas sanat1 iizerine kurulmus-
tur. Oteki siirlerinde ise cinasi sanatini genelde matla beyitlerinin kafiyelerinde kullanmis ve:
Orti dosek étmek-ile buriya
Stifi dénilmez mi nediir bu riya (G.41/1)
beytinde oldugu gibi kafiye ve cinasi bir araya getirmistir.
Sairin edebi sahsiyetinin ilging 6rneklerinden biri de iade sanatinin giizel 6rneklerinden birini
vermis oldugu bir gazelidir. Matla ve makta beyitleri:

Sim ii zerdiir gerek ol hitba n’éder can u seri
Ser-i kiiyinda lebinden sorup aldum haberi

Nazarin bildi Garami haberin ald1 anuit
Anuit ol ciinbis-i ¢alaki diler sim ii zeri (G.1607/1, 13)

seklinde olan gazelde Garami, iade sanatini siirin biitiin misralarinda yapmus, iistelik makta
beytinin sonu ile matla beytinin bagini da ayni kelimelerle kurmus ve iade sanatinda bir adim
daha ileri gitmistir.

Garami’nin Eserleri

1. Divan: Sairin elimizdeki yegane eseridir. Tek yazma niishas1 bulunan Divan’inda 5 kaside,
4 murabba, 1636 gazel, 57 kit’a, 13 matla ve 12 miifred bulunmaktadir. Cok hacimli olarak ni-
teleyecegimiz eser, biitiin divan siiri icinde en ¢ok siir barindiran divanlardandir.

2. Sehr-engiz: Sairin dogdugu yer olan Karaferye hakkinda yazilmig olan sehrengiz elimizde
degildir. Asik Celebi eserden su iki beyti 6rnek olarak kaydetmistir:

Cicekler kim bitiiriir seng-i hare
Eder giin terbiyetle la‘'l-pare

Sevir burcinda togar géce giindiiz_
Sigir kuyruklar kuyrukh yilduz (Asik Celebi, 2010: 1628)

Bunlardan bagka miistakil bir eser olmamakla beraber bu yazinin konusunu tegkil eden ve sa-
irin Tezkiretii’s-Su‘ara baghgim koydugu gazelleri de ayrica zikretmek gerektigi kanaatindeyiz.

Tezkiretii’s-Su‘ara: Garami’nin Sairname Niteligindeki Gazelleri

Garami, Divanininda yer alan gazellerin sonunda Tezkiretii’s-Su‘ara bashg altinda 29 gazel
yazmistir. Divan edebiyatinda redifi gazelleri kelimesi olan ve mef‘ulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
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kalibiyla yazilmis olan bu siirler gibi iki gazel tespit ettik. Bunlardan birincisi 16. asir sairlerin-
den Ravzi'ye aittir:

Déndi hat-1 nigara Misali gazelleri

Ahti-y1 cesm-i yara Gazali gazelleri

Ta‘n oklarim gerci ‘adu gonderiir bafia
Dafi‘diir am dilde Cidali gazelleri

‘Ahd eylediikce mihr ii vefa étmege o meh
Melhuz olur goniilde Me’ali gazelleri

‘A§1kl_ara cefalarufii vasf éder sentifi
Ceuvri gazelleriyle Celali gazelleri

Diir disleriifile la‘l-i lebiini fikrin étdiiriir

Okunsa bezm-i meyde Le’ali gazelleri

Bag-1 vefada déndi seniifi serv-i kaddiifie

Nahli gazelleriyle Nihali gazelleri

Hal-i ‘izar vasfin éder sade-rularui

Ravziniin ola sanma ki hali gazelleri (Aydemir, 2007:468)
[= Misali gazelleri sevgilinin tiiylerine, Gazali gazelleri de yarin ahu goziine dondii. Diisman,
kinama oklarii bana gonderse de onlar1 Cidali gazelleri goniilde defeder. O ay, sevmeye ve
vefa gostermeye soz verdikce gonle Me’alil gazelleri gelir. Cevri ve Celali'nin gazelleri, senin
asiklara ettigin cefalar1 vasfeder. Sarap meclisinde Le’ali gazelleri okunsa senin inci dislerinle
la‘l dudagim diistindiiriir. Vefa baginda senin servi boyun icin Nahli ve Nihali gazelleri soy-
lendi. Ravzinin gazellerini bos zannetme, onlar yiiziinde tiiy bitmemis giizellerin yanagindaki
beni anlatir. ]

Sairini bilmedigimiz ikinci siir ise Mecmii‘a-i Neza'ir’de ge¢gmektedir:

Kevser lebiine déndi Ziilali gazelleri
Giiftaruna okundi Makali gazelleri

Rengin lebiinile diir digiifie déndi dilbera
La'li gazelleri vii Le’ali gazelleri

Ebrular-ila ruy-1 cthan-tab vasfidur
Semsti gazelleri [vii] Hilali gazelleri

Gah agladur bela-kesi gah giildiiriir
Hecr1i gazelleri [vii] Visali gazelleri

Bagland: giil ruhufila seniifi serv-i kaddiifie
Nahli gazelleri vii Nihali gazelleri (Pervane Bey: 1462)

[= Senin Kevser dudagin i¢in Ziilali gazelleri soylendi, sozlerin icinse Makali gazelleri okundu.
Ey dilber! Renkli dudaginla inci disin icin La‘li ve Le’ali gazelleri soylendi. Semsi ve Hilali’nin
gazelleri kaglar ve cihani aydinlatan yiizii vasfetmektedir. Hecri ve Visali'nin gazelleri bela ce-
ken asig1 bazen aglatir, bazen giildiiriir. Senin giil yanagin ve servi boyun icin Nahli ve Nihali
gazelleri soylendi. ]

Bu iki siirden farkl olarak ayni vezinle yazilmis olmalarina ragmen Garami'ninkiler vezin ku-
surlartyla maluldiir. Divan’inda ayni vezinle yazilmis pek ¢ok siirde de benzer vezin hatalarinin
bulundugunu belirtmek gerek.

Bu gazellerin temel 6zelligi kafiye kelimelerinin mahlaslardan secilmis olmasi ve gazelin 6teki
yerlerinde de mahlaslarin zikredilmesidir. Bir istisna olarak Kanuni Sultan Siileyman’a tahsis
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edilmis olan ilk gazelde redif Muhibbi gazelleri seklindedir. 33 beyitten olusan siir gazelin ali-
silagelmis beyit sinirlarini asacak sekilde yazilmistir. Eserin yazma niishasinda bu siirin yer
aldig1 varak numarasina ve gazelin sayfa kenarina yazilmis olmasina bakilirsa Divan tertip edi-
lip yazildiktan sonra esere dahil edilmis olmalidir.

Eserin yazma niishasinda baglangictaki 6 gazelde gecen mahlaslarin {izeri kirmizi miirekkeple
cizilerek mahlaslar belli edilmistir. Sonraki siirlerde ve sayfa kenarlarinda bulunan gazellerde
mabhlaslar 6zel olarak isaretlenmemistir. Asagida metnini verecegimiz gazellerdeki mahlas isa-
retlemeleri tarafimiza aittir.

Garami’'nin mahlaslar: zikrederken s6z konusu mahlaslarin sahibi sairlere dair pek bilgi ver-
memistir. O daha ziyade mahlasin kelime manasiyla ilgilenmistir. Mesela rastgele sectigimiz:

Hamd étdi Huda samna Siikri gazelleri
Tevhidi okur sevk-ila Zikri gazelleri (G.1617/1)

seklindeki matlada sair Siikri ve Zikrl mahlaslarinin yalnizca anlamlarimi kullanmistir. Yani
Stikri’nin gazelleri Allah hakkinda 6vgii ve siikiir ifadeleri soylerken Zikri'nin gazelleri de bii-
yiik bir istekle tevhidi zikretmektedir. Genel olarak boyle bir tercihte bulunmusg olmasina rag-
men az da olsa Garam1’'nin biyografik bilgi kabilinden seyler soyledigi de goriilmektedir. Tespit
edebildigimiz baz1 hususlar siralayalim:

1. Garami, Nevayi mahlasini anarken Cagatayca soyleyerek Ali Sir Nevayi'yi yad etmistir:

Irlansa olur sol kuyasufi Vechi sevkina
Bir hos heva nevada Nevayi gazelleri (G.1615/7)

[= O giinesin yiizii sevkine bir hos hava olan neva makaminda Nevayi gazelleri sdylense yeri-
dir.]

2. Hayal?'yi siir hirsizi olarak nitelemistir:

Si‘ri seraka étdiigi zahir olahdan
Vehm icre dila kald1 Hayali gazelleri (G.1626/8)

[= Ey goniil! Siir caldig1 ortaya ¢iktigindan beri Hayali gazelleri vehme diistiiler.]
3. Hilmi ya da Halimi’nin Farsca lugat yazdigin belirtiyor:

Bir beyt-ile Fiirsiifi lugatin itse olur cem’
El-hak ki dila Hilmi Halimi gazelleri (G.1635/5)

[= Ey goniil! Dogrusu Hilmi ve Halimi'nin gazelleri bir beyitle Farslarin biitiin kelimelerini bir
araya getirse sasilmaz.]

4. Garami'nin 6zel olarak 6vdiigii sairler Ahi, Necati ve Zati’dir:

Halk-1 cihana Ahi ki bir saplu gozgidiir
Goésterdi kayinati Muhibbi gazelleri (G.1608/8)

[= Ahi biitiin diinya halk: icin bir sapli aynadir. Muhibbi gazelleri ise biitiin kainat1 gosterir.]
Erdi cihana ciimle dila tutd: sohreti
Nite Necati Zati Muhibbi gazelleri (G.1608/31)
[=Ey goniil! Necati ve Zati gibi Muhibbi gazelleri de biitiin cihana ulasip sohreti oray1 kapladi.]
Ancak bir beytinde, kendinin Necati’den daha iistiin oldugunu belirtmekten de geri durmamis-
tir:

Okunur idi si'r-i Necati ezelde hiib
Tutd: ctham simdi Garami gazelleri (G.1609/9)

[= Ezelde Necati'nin siiri giizel denirdi. Simdiyse Garami’nin gazelleri ciham kaplada.]
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4. Nesimi'yi Rafizi olarak anmistir:

Rafz-la cihan yiizini tutdi Nesimi-ves
Ot gibi bitiip yéten o Nami gazelleri (G.1609/8)

[= Ot gibi bitip yetisen Nami’'nin gazelleri, Nesimi gibi biitiin yeryiiziinii Rafizilikle kaplada.]
5. Ishak ve Merdiim{’yi kafiye olarak kullanamasa da hususiyle belirtme ihtiyaci hissetmistir:

Ishak-ila yok Merdiimiye kafiyelerde
Sa‘ir adina bir dahi sa‘ir gazelleri (G.1612/6)

[=ishak ile Merdiimi icin kafiyelerin sair adina oldugu sair gazelleri dahi yok.]
6. Garami, siiri cabucak séylemeyi kendi i¢cin makbul saymistir:

Zahmetle gelen si're gore dal yég geliir
Cana Garami benderie Fevri gazelleri (G.1617/9)

[=Ey can! Zahmetle gelene siire gore fevri/ cabuk gelen gazelleri Garami kuluna daha yeg ge-
lir.]

7. Ali’nin s6zlerini begenmedigini belirtmis ve onun siirlerini “yamah hirka” olarak nitelemis-
tir:

Si‘ri dikilii sa‘r-1la bir kohne mirkadur
Sol pineli sozlerle ‘Ali gazelleri (G.1626/10)

[=Siiri, killa dikilmis bir eski hirkadir. Su Ali’nin gazelleri yamah sozlerle doludur.]
8. Kiyali’'nin bir hiciv sairi oldugunu ifade etmistir:

Hecvi tasina nastyi édiip de sengsar
Beytin basina yikdr Kwyali gazelleri (G.1626/12)

[=Kuyali gazelleri, zindig1 hicvi tasiyla taslayip evini basina yikt.]
9. Lami‘1 ve oglu Lem1’yi birlikte zikrederek bu akrabalig1 belirtmek istemis olmalidir:
Bezm i¢re nite Lami‘T Lem gazelleri
Mium oldi vériip sa‘sa‘a Sem gazelleri (G.1627/1)
[=Sem gazelleri Lami‘l ve Lem‘ gazelleri gibi meclis i¢inde aydinlik verip mum oldu.]
10. Kanuni Sultan Siileyman’dan bagka sultan sair olarak II. Selim’i anmigtir:
Sahane giizel sozleri hos tumturak-tarz
Sultan-1 cthan a‘na Selimi gazelleri (G.1635/2)
[=Cihan sultani olan Selimi’'nin gazelleri sahanedir, sozleri giizeldir, tarzi hos ihtisamhdir.]
Goriildiigii tizere saydigimiz bu hususlar kiymeti haiz olmayan bilgilerden 6teye gecmemekte-

dir. Bundan dolay1 s6z konusu siirleri tezkire olarak degil sairname adiyla anmak yerinde ola-
caktir.

Tezkiretii’s-Su‘ara’da Gecen Mahlaslarin Listesi

Garami’nin sairnamesi icinde kendininki de dahil olmak tizere toplam 242 mahlas gecmekte-
dir. Garami ve Muhibbi mahlaslar1 haric olmak iizere bu mahlaslardan Ali, Bali, Dehri, Emri,
Fevri, Figani, Habibi, Hayati, I1ahi, Mihri, Nesimi, Nisani, Niyazi, Sabri, Zati ve Zevki 2’ser kez;
Ahi, Necati, Rahmi ve Sevki ise 3’er kez gecmistir. Biitiin mahlaslar ve gectikleri yerler alfabetik
sirayla su sekildedir:

‘Abidi: G.1621/6. ‘Akidi : G.1621/9. ‘Alimi: G.16354/.
‘Adli: G.1631/1. ‘Akiki: G.1628/8. ‘Amri: G.1619/4.
Ahi: G.1608/8, G.1613/1, ‘Ali: G.1619/3, ‘Arisi: G.1636/5.
G.1615/6. G.1626/10. ‘Ayari: G.1625/2.
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‘Azimi: G.1635/10.
‘Azmi: G.1618/4.
‘Azmi: G.1635/10.
Bahari: G.1625/1.
Baki: G.1629/1.
Bali: G.1621/9, G.1626/3.
Bedri: G.1617/5.
Bendi: G.1622/4.
Berki: G.1634/3.
Bezmi: G.1618/1.
Biilendi: G.1622/1.
Cabir: G.1612/3.
Cami: G.1609/1.
Celali: G.1626/5.
Celisi: G.1636/1.
Cem‘i: G.1627/4.
Cemali: G.1626/4.
Cevri: G.1619/1.
Cevzi: G.1616/3.
Cihati: G.1614/3.
Ciilusi: G.1636/2.
Ciivani: G.1624/5.
Da‘i: G.1611/3.
Dehri: G.1615/6,
G.1619/6.

Delali: G.1626/1.
Dem‘i: G.1627/2.
Derdi: G.1623/5.
Derzi: G.1616/5.
Devri: G.1617/3.
Emani: G.1624/4.
Emri: G.1617/6,
G.1619/7.

Enisi: G.1636/1.
Fahri: G.1619/10.
Fariki: G.1628/1.
Fedayi: G.1615/1.
Fehmi: G.1618/1.
Fenari: G.1625/4.
Ferdi: G.1623/4.
Feridi: G.1621/1.
Fevki: G.1634/4.
Fevri: G.1617/9,
G.1619/1.

Figani: G.1615/6,
G.1624/3.

Fikri: G.1617/2.
Firaki: G.1629/4.
Hababi: G.1630/5.
Habibi: G.1633/1,
G.1633/5.

Hadidi: G.1621/3.
Gahi: G.1609/5.

Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Bo-

Halimi: G.1635/5.
Garami: G.1608/32,
G.1609/9, G.1610/7,
G.1611/7, G.1612/7,
G.1613/7, G.1614/5,
G.1615/9, G.1616/7,
G.1617/9, G.1619/10,
G.1620/5, G.1621/10,
G.1622/5, G.1623/5,
G.1624/7, G.1625/7,
G.1626/13, G.1627/9,
G.1628/9, G.1629/5,
G.1630/7, G.1631/5,
G.1632/5, G.1633/7,
G.1634/5, G.1635/11,
G.1636/8.

Garibi: G.1633/7.
Hariki: G.1628/5.
Gariki: G.1628/6.
Harimi: G.1635/9.
Garzi: G.1616/1.
Hasbi: G.1633/1.
Hasili: G.1619/9.
Hasibi: G.1633/1.
Gavri: G.1617/7.
Hayati: G.1615/2,
G.1614/2.

Gazali: G.1626/9.
Gerdi: G.1623/2.
Germi: G.1635/8.
Hiyazi: G.1632/2.
Hibbi: G.1633/1.
Hicazi: G.1620/4.
Hilmi: G.1635/5.
Gubari: G.1625/3.
Giinahi: G.1613/5.
Giivahi: G.1613/4.
Handi: G.1622/2.
Hayali: G.1626/8.
Hevayi: G.1615/4.
Hiyami: G.1609/6.
Hosabi: G.1630/7.
‘Iraki: G.1629/2.
ilahi: G.1612/7,
G.1613/7.

‘ilmi: G.1635/4.
Ishak: G.1612/6.
‘Isi: G.1636/6.
‘Iyazi: G.1632/1.
‘Izari: G.1625/1.
Kabayi: G.1615/5.
Kadri: G.1619/3.
Kadi: G.1632/4.

Adres | Adress

Kandi: G.1622/3.
Kani: G.1624/4.
Kat‘i: G.1627/6.
Kebabi: G.1630/1.
Kemali: G.1626/6.
Kemani: G.1624/1.
Kemendi: G.1622/1.
Kerimi: G.1635/8.
Kiyali: G.1626/12.
Kii’usi: G.1636/8.
Lami‘i: G.1627/1.
Le’ali: G.1626/11.
Lem‘i: G.1627/1.
Levzi: G.1616/2.
Leyli: G.1631/5.
Makami: G.1609/4.
Me’ali: G.1626/2.
Mekri: G.1617/4.
Melali: G.1626/1.
Merdiimi: G.1612/6.
Mevzi: G.1616/1.
Meyli: G.1631/2.
Mihri: G.1619/8,
G.1630/6.

Mu‘idi: G.1621/5.
Muhibbi: G. 1608,
G.1633/2.

Miicibi: G.1633/6.
Miidami: G.1609/1.
Miilebbi: G.1633/3.
Miisellem: G.1609/7,
G.1620/5, G.1633/2.
Na‘imi: G.1635/3.
Na‘li: G.1631/4.
Nacaki: G.1629/3.
Nabhi: G.1619/7.
Nami: G.1609/8.
Nat‘i: G.1627/5.
Nasibi: G.1633/1.
Nazi: G.1620/3.
Nazmi: G.1618/6.
Necahi: G.1610/5.
Necati: G.1608/31,
G.1609/9, G.1614/5.
Nedimi: G.1635/7.
Nef'i: G.1627/9.
Nefisi: G.1636/4.
Nehri: G.1619/5.
Nerdi: G.1623/3.
Nesimi: G.1609/8,
G.1635/1.

Nevayi: G.1615/7.
Nikabi: G.1630/6.
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Nisani: G.1624/1,
G.1624/8.

Niyazi: G.1613/6,
G.1620/2.

Nizami: G.1609/2.
Niivisi: G.1636/3.
Penahi: G.1613/6.
Rahi: G.1610/4.
Rahiki: G.1628/4.
Rahimi: G.1635/6.
Rahmi: G.1618/5,

G.1633/4, G.1635/6.

Razi: G.1620/1.
Razi: G.1632/1.
Rebabi: G.1630/3.
Ref'i: G.1627/7.
Refiki: G.1628/1.
Remzi: G.1616/6.
Residi: G.1621/4.
Revani: G.1624/5.
Rezmi: G.1618/3.
Rizayi: G.1615/1.
Rifa‘i: G.1611/7.
Rimahi: G.1610/1.
Riyahi: G.1610/2.
Riyazi: G.1632/3.
Sa‘di: G.1621/2.
Sa‘i: G.1611/2.
Sa‘idi: G.1621/2.
Sa‘idi: G.1621/2.
Sabahi: G.1610/6.
Sabayi: G.1615/9.
Sabri: G.1617/8,
G.1619/1.

Sadayi: G.1615/6.
Safayi: G.1615/2.

Safiki: G.1628/2.
Sahi: G.1610/4.
Saki: G.1629/1.
Sazi: G.1620/1.
Sebaki: G.1629/5.
Sebati: G.1614/4.
Sebzi: G.1616/4.
Sedidi: G.1621/10.
Sehabi: G.1630/4.
Sehi: G.1615/8.
Selami: G.1609/7.
Seliki: G.1628/3.
Selimi: G.1635/2.
Selisi: G.1636/7.
Sem‘i: G.1627/3.
Sema‘i: G.1611/6.
Serayi: G.1615/8.
Seridi: G.1621/8.
Seyli: G.1631/3.
Seyri: G.1619/9.
Sifati: G.1614/1.
Sira‘i: G.1611/1.
Sirri: G.1620/1.
Siwyahi: G.1610/7.
Siyami: G.1609/5.
Siba‘i: G.1611/1.
Sihri: G.1619/2.

Sihami: G.1609/3.

Silahi: G.1610/1.
Simi: G.1635/1.
Sinani: G.1624/7.
Sipahi: G.1613/3.
Siyahi: G.1613/2.
Surahi: G.1610/3.
Sadi: G.1619/4.
Sahi: G.1613/1.

TEZKIiRETU’S-SU‘ARA

1. (G.1608)

Meftulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin

1. Israb éder hayati Muhibbi gazelleri

Thya éder memat: Muhibbi gazelleri

Mu'‘ciz soz-ile étse olur sihr éder gibi
Tahrik-i cemadati Muhibbi gazelleri

1462k,

Do

Mubhibbi gazelleri, hayat1 anlatir/ icirir ve oliileri diriltir.
Muhibbi gazelleri mucizevi sozle sihir yapar gibi cansizlar: hareket ettirse olur.

Adres | Adress

Sakiki: G.1628/7.
Sani: G.1624/2.
Sarabi: G.1630/1.
Sarki: G.1634/5.
Sehidi: G.1621/7.
Sehri: G.1613/3.
Sem‘i: G.1627/1.
Sevki: G.1619/5,
G.1619/8, 1634/1.
Si‘ri: G.1619/10.
Sikari: G.1625/6.
Su‘a‘i: G.1611/4.
Siikri: G.1617/1.
Tarzi: G.1616/7.
Tav'i: G.1627/8.
Tavki: G.1634/2.
Tirazi: G.1620/5.
Tiirabi: G.1630/2.
‘Ussaki: G.1609/4.
Vahidi: G.1621/1.
Vechi: G.1615/7.
Vefa: G.1619/1.
Verdi: G.1623/1.
Zahmi: G.1618/2.
Zari: G.1625/5.
Zati: G.1608/31,
G.1614/1.

Zerdi: G.1623/1.
Zevki: G.1619/8,
G.1634/1.

Zeyli: G.1631/1.
Zikri: G.1617/1.
Zira‘i: G.1611/5.
Ziyayi: G.1615/3.
Ziilali: G.1626/7.
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3. Syt u sadasi toldurup afaki eyledi
Piir seb‘a semavat1 Muhibbi gazelleri
Bildiirdi kamu ‘aleme bir beyt-ile éy dil
Din-ile diyanati Muhibbi gazelleri

5.  Hakkufi muhibbi olmagin Allahi bir biliip
Tefsir éder ayat1 Muhibbi gazelleri
Ol hak Resiile ale vii ashaba climleten
Giir giir éder salati Muhibbi gazelleri

7. Cem‘ étdi husus-ila dila has olanindan
Ser-ciimle hayalati Muhibbi gazelleri
Halk-1 cihana Ahi ki bir saplu gozgidiir
Gosterdi kayinat1 Muhibbi gazelleri

9.  Yabir ‘asada micmer veya bezm i¢iin asar
Kandil-ile miskati Muhibbi gazelleri
Ya bir giizeli kendiiye gayetle ogiip de
Sundi ele mir’at1 Muhibbi gazelleri

11.  Misra‘laridur ¢esme-i can bag-1 bihiste
Cedvel ceker Firatt Muhibbi gazelleri
Tig-1 biilend ii rif‘ati ‘arsa asilmagin
Ogdi seradikat1 Muhibbi gazelleri

13. Elfaza fesahat kod1 ma‘naya belagat
Hib étdi ‘ibarat1 Muhibbi gazelleri
Aldi kila‘1 si‘ri yaragin yarag édiip
Dikiip dahi rayat1 Muhibbi gazelleri

3 Mubhibbi gazellerinin sesi sedasi biitiin ufuklar: kaplayip yedi kat g6gii doldurdu.

4 Ey goniil! Muhibbi gazelleri bir beyitle biitiin aleme din ve dindarlig bildirdi.

5 Kendi Allah’in sevdigi bir kisi oldugundan O’nu bir bilir ve gazelleri de boylece ayetleri tefsir eder.
6 Mubhibbi gazelleri o hak peygambere, ailesine ve ashabina ciimleten giir giir salat eder.

7 Ey goniil! Muhibbi gazelleri 6zellikle en has olanindan biitiin hayalleri bir araya topladi.

8 Ahf biitiin diinya halki icin bir saph aynadir. Muhibbi gazelleri ise biitiin kainat1 gésterir.

9 Mubhibbi gazelleri ya bir sopa ucundaki buhurdandir ya da yapilacak meclis icin kandil ve fener asmistir.
10 Yahut da Muhibbi gazelleri bir giizeli kendine ¢okca 6viip bdylece eline ayna sunmustur.

11 Misralari cennet bahgesinin can piaridir. Muhibbi gazelleri Firati/ tath suyu irmak olarak akitir.
12 Sanl ve yliksek kilic1 arsa asilmakla Muhibbi gazelleri sultanlik perdelerini 6vmiis oldu.

13 Muhibbi gazelleri lafizlara fesahat, manaya belagat verdi; boylece ibareleri giizellestirdi.

14 Muhibbi gazelleri silahini hazirlayip sancaklar: dikti ve siir kalelerini fethetti.
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15. Gahi mecaz u gahi hakikat éder sozin
Ediip de kitabat1 Muhibbi gazelleri
Diinyay1 biitiin kapladi yokdur destiimde var
Gayat1 nihayat1 Muhibbi gazelleri
17.  Okunsa tiiglim urca geliir cami‘ olmagin
Hep ciimle mehabat1 Muhibbi gazelleri
Gus étdiim idi ‘aklum ¢ak étdi sozleri
Tagitd1 dirayati Muhibbi gazelleri
19. Agladubam halki ilahi sozi ile
Suvardi nebatati Muhibbi gazelleri
Hakka budurur déyiiben kissadan geciip
Eylerdi hikayat1 Muhibbi gazelleri
21. Toldurdi iki ‘alemi bin bir hayal-ile
Tutdi ¢ii ses cihati Muhibbi gazelleri
Zimninda her s6z tatbikin étdi iltizam
Cem‘ étdi delalati Muhibbi gazelleri
23. Kir’atda rekakati olan kesden éder ref*
Ciirm-ile cinayat1 Muhibbi gazelleri
Mest étdi mey-i ma‘ni ile halk-1 ‘alemi
Olup da sarabati Muhibbi gazelleri
25. Mali me’ali ma‘ni nisabina érmegin
Vériir éle zekati Muhibbi gazelleri
Ciin murg érerdi her yére sol misra‘eyn-ile
Salsa iki kanat1 Muhibbi gazelleri
15 Mubhibbi soziinii bazen mecaz bazen de hakikat ederek gazeller yazdi.
16 Elimde olan Muhibbi gazelleri biitiin diinyay1 kapladi, onlarin sayisi ve sonu yoktur.
17 Mubhibbi gazelleri biitiin heybetleri/ heybetli kimseleri kendinde topladig i¢in okunsa diigtimleri acar.
18 Duyunca sozleri aklimi paramparca etti. Muhibbi gazelleri biitiin bilgi ve tecriibemi dagitti.
19 Muhibbi gazelleri, halki ilahi sozleri ile aglatip bitkileri suladi.
20 Mubhibbi gazelleri, hakikat budur deyip kissalar sdyleyerek hikayeler anlatirdu.
21 Muhibbi gazelleri, iki alemi bin bir hayal ile doldurdu ve alt1 yonii kapladi.
22 Her sozii, kendi i¢cinde tatbik edilmesini de gerektirdigi icin Muhibbi gazelleri, delilleri topladi.
23 Mubhibbi gazelleri, okumada kusurlar1 olan kisiden kabahat ve hatalar1 kaldirir.
24 Muhibbi gazelleri, alem halkinin saraplar: olup onlar1 mana sarabiyla sarhos etti.
25 Mali miilkii nisap miktarina ulastig1 icin Muhibbi, insanlara gazellerini zekat olarak verir.
26 Mubhibbi gazelleri, iki kanadin1 a¢sa su iki misra ile kusg gibi her yere ulagirdi.
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27. Hisse alurdi okuyan ol giis éden dahi
Vériir idi halat1 Muhibbi gazelleri

Medh étdi o mug-pecceleri igen étdi zem
Sol deyr-i Sumenat1 Muhibbi gazelleri

29. Sahane giizel sozleri makbiil olurdi
Artursa da darati Muhibbi gazelleri

Eylerdi hacil dil dile aldukda lezzetin
Sehd ol seker nebat1 Muhibbi gazelleri

31.  Erdi cihana ciimle dila tutd: sohreti
Nite Necati Zati Muhibbi gazelleri
El-hak Garami tarz giizel tumturak-ila
Cem‘ étdi kemalati Muhibbi gazelleri

33. Niisha yérine basda gotiirmek gerek dila
Ister cii ri‘ayat Muhibbi gazelleri
2. (G.1609)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. Meclisde kadeh sund1 Miidami gazelleri

Mest étdi meni bade-i Cami gazelleri
Her bir sozidiir diirr-i giran-maye bi-nazir
Silk-i nazimda hak bu Nizami gazelleri

3.  Serpiip ‘idaya ta‘n okun ururdi agzira
Ey kas1 keman tir-i Sihami gazelleri
Savt-1 nevada kocek ‘Ussaki irladur

Sevk-ila usiil-ile Makami gazelleri

27 Mubhibbi gazelleri, zevk/ hal verirdi. Okuyan ve dinleyen de ondan hisse alirdi.

28 Muhibbi gazelleri, mecusi ¢ocuklarini ¢ok methetti, Simenat kilisesini ise yerden yere vurdu.

29 Mubhibbi gazelleri, ihtisamim artirsa da sahane giizel sozleri yine makbul olurdu.

30 Dil, lezzetini dile getirince Muhibbi gazelleri bal gibi olan seker kamigini utandirdi.

31 Ey goniil! Necati ve Zati gibi Muhibbi gazelleri de biitiin cihana ulasip sohreti oray1 kapladi.

32 Ey Garami! Hakikaten Muhibbi gazelleri tarz giizel bir gosterisle biitiin olgunluklar1 kendinde topladi.
33 Ey goniil! Muska gibi basta gétiirmek gerek. Zira Muhibbi gazelleri, sayg: gosterilmeyi ister.

2. 1532.

Miidami gazelleri, mecliste kadeh sundu. Sarap gibi olan Cam1 gazelleri beni mest etti.

Dogrusu Nizam1 gazelleri, nazim ipinde her bir s6zii ¢ok kiymetli ve benzersiz birer incidir.

Ey kas1 yay gibi olan! Diigmanlara ayiplama okunu serpip onlarin agzina Sihami’'nin oku gazelleri vururdu.

Makami gazelleri, sevkle ve usul ile neva (re) sesinde kogek asiklari/ ugssak makaminda soyletir.
Adres | Adress
Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Bo- | Kirklareli University, Faculty of Arts and Sciences, Department of Turkish
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5.  Orucdayénen Gahi vii ziilbiyyediir heman

Lezzetde dila isbu Siyami gazelleri

Otag-1 sah u sultaniyi medh éder okur

Meclis kurulan yérde Hiyami gazelleri

7. Beyne’s-su‘ara tarzi Miisellem olup dahi

‘Ussaka sala étdi Selami gazelleri

Rafz-1la cihan yiizini tutd1 Nesimi-ves

Ot gibi bitiip yéten o Nami gazelleri

9.  Okunur idi si'T-i Necati ezelde hiib
Tutd1 ciham simdi Garami gazelleri
3. (G.1610)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. Esb-i cidaya bindi Rimahi gazelleri
A‘daya kilic koyd: Silahi gazelleri

Esdi savurdi meclis-i meyde saba gibi
Yéldi yiipiirdi hayli Riyahi gazelleri

3.  Okur bir ayag lizre turup meclis-i meyde
Beyne’s-su‘ara saki Surahi gazelleri
Hiigyar olan1 meykede yolina sevk éder
Mest étdi bizi Rahi vii Sahi gazelleri

5.  Misra‘larim murg-1 dil édiip iki cenah
Bendin halas éderdi Necahi gazelleri
Mestiifi gozini sem‘-i sebistan gibi agup
Uyarur idi sem‘-i Sabahi gazelleri

7. Si‘rin isidiip sayhaya giriirdi Garami

Ciin kalbe vériir ru‘b1 S1yahi gazelleri

Ey goniil! Su Siyami'nin gazelleri lezzet bakimindan orugcta yenen kahi (borek) ve ziilbiyye tathisidir.
Hiyami, meclis kurulan yerde gazeller okuyup sultanin, padisahin otagini metheder.
Sairler arasinda tarzi makbul olup Seldmi gazelleri asiklar1 davet etti.
Ot gibi bitip yetisen Nami'nin gazelleri, Nesimi gibi biitiin yeryiiziinii Rafizilikle kapladi.
Ezelde Necati’'nin siiri giizel denirdi. Simdiyse Garaminin gazelleri cihani kapladi.
1532k,
Rimahi gazelleri mizrak atina bindi. Silahi gazelleri de diismanlara kili¢ vurdu.
Sarap meclisinde saba gibi esdi savurdu. Riyahi gazelleri hayli kosusturdu.
Sarap meclisinde bir ayak tistiinde durup saki sairler arasinda Surahi’nin gazellerini okur.
Akl basinda olan1 meyhane yoluna sevk eder. Bizi de Rahi ve Sahi gazelleri mest etti.
Goniil kusu, misralarim iki kanat yapar; Necahi gazelleri de onun bagini ¢ozerdi.
Sarhosun goziinii gece kandili gibi a¢ip Sabahi'nin gazelleri mumu uyandirirdi.
Siyahi gazelleri, kalbe korku verdigi icin Garam1i de onun siirini isitip ¢igliklar att1.

Adres | Adress
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4. (G.1611)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. Etdi kuliib sayd o Siba‘i gazelleri

Basdi ciham yére Sira‘i gazelleri

Ergiiriir idi kasdin sah-1su‘araya

Peyk olubam sa‘y-ile Sa‘i gazelleri

3.  Misra‘larinla ikiser el kaldurup goge

Sultana du‘a eyler o Da‘i gazelleri

Sevk-1la okundukca kilur kalbini miinevver

Su‘leyle bezer bezmi Su‘a‘i gazelleri

5.  Her misra‘ini argina urmis satar éle

Aflaca bahayila Zira‘i gazelleri

Gayriya kiyas étme ki budur véren tarab

Bezm icre urur raks: Sema‘i gazelleri

7. Yiiksekde ucar gordi Garami seniifi soziifi
Rifatle goge agdi Rifa‘i gazelleri
5. (G.1612)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. Tutdi ciham ¢iin ki ekabir gazelleri

Carhi1 bozilup batdi asagir gazelleri

Sadiligla vérse olur servera stirar
[Meclisde] okundukda o fahir gazelleri

3. Meksiur olan ol kalbi kilur cebr-ile sahih

Okunsa dila iistine Cabir gazelleri

1532k,
Siba‘1 (Yirtic1 hayvanlar, canavarlar) gazelleri, kalpleri avladi. Sira ‘1 (Giireste tus eden) biitiin diinyay1 yere
basti.
Sa‘1 gazelleri, ulak olup kosturarak maksadini sairler sultanina ulastirirdi.
Da‘l gazelleri, misralariyla goge ikiser el kaldirip sultana dua eder.
Su‘a gazelleri, sevkle okundukga kalbini nurlandirir ve meclisi 1siklarla stisler.
Zira‘ gazelleri, her misranini argia/dlciiye vurup yiiksek fiyata herkese satar.
Sema‘1 gazelleri, mecliste rakseder. Nese veren budur, bagkasiyla kiyaslama.
Ey Garami! Senin soziinii yiiksekte ucar goriince Rifa‘l gazelleri yiicelerek goge yiikseldi.
1532k,
Biiyiiklerin gazelleri biitiin ciham kaplayinca kiiciiklerin gazellerinin de diizeni bozulup batti.
Ey ulu kigi! O Fahir (sanh, miikemmel) gazelleri meclisde okundugu zaman mutlulukla seving verse olur.
Ey goniil! Cabir gazelleri kirllmis olan kalbin iistiine okunsa onu tamir edip saglamlagtirir.
) Adres | Adress
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Sol kim mukim ola gerek si‘r-i muhayyel

Vezn olma yéter belki miisafir gazelleri

5.  Togrus1 bu kim kafiye yok vezni ¢ii miislim

Egri hacina befizer o kafir gazelleri

ishak-1la yok Merdiimiye kafiyelerde

Sa‘ir adina bir dahi sa‘ir gazelleri

7. Batin yiizini bilmenem amma Garaminiifi
Goren ilahidiir dédi zahir gazelleri
6. (G.1613)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. Fiirs icre nice siih ise Sahi gazelleri

Riim icre seha eylediir Ahi gazelleri

Si‘rin okiyan dér ki anun yiizi ag ola
Hande éder aglatsa Siyahi gazelleri

3.  Sehri gecinen si‘rine baksaf dahi yégdiir
Simdi okunan élde Sipahi gazelleri
Si‘riniifi eger éyliigine eylese da‘vi

Sahid dilemez belki Giivahi gazelleri

5.  Hakdan dilegi magfiret ola glinahina

Yalvarur idi Hakka Giinahi gazelleri

Ac¢mazdan éder Hakka Niyazi acilmaz ol

Niikteyle okur si‘ri Penahi gazelleri

7. Yégdiir nazar olunsa mecazisine nisbet

El-hak ki Garaminiifi ilahi gazelleri

Mukim olanin siiri hayallerle siislii olmal. Misafirin gazellerinde belki vezin olmasi yeter.
Dogrusu bu ki kafirin gazelleri egri hacina benzer, kafiyesi yok, vezni miisliman gibi.
Ishak ile Merdiimi icin kafiyelerin sair adina oldugu sair gazelleri dahi yok.

I¢ yiiziinii bilmem, ama gorenler “Garami’nin zahiri gazelleri icin ilahidir.” dediler.

153b.

Ey sah! Sahi’'nin gazelleri Farslar icinde nasil suh ise Ahi’nin gazelleri de Anadolu’da Syledir.
Siyahi'nin gazelleri aglatsa da siirini okuyan “Onun yiizii ak olsun.” der ve giiler.

Sehirde yagayanin siirine gore daha iyidir. Simdi ellerde okunan Sipahi'nin gazelleridir.
Eger siirinin iyiligini iddia etse, Glivahi'nin gazelleri bagka sahit istemez.

Giinahi'nin gazelleri Hakk’a yalvarirdi. Allah’tan dilegi giinahinin affedilmesiydi.

Hakk’a gizliden niyaz eder ve kimseye acilmaz. Penahi gazelleri, siiri niikteyle okur.

Dogrusu bakilsa Garami'nin ilahi gazelleri mecazi olanlarina nispetle daha iyidir.
Adres | Adress
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7. (G.1614)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. Cevherdiir ‘araz sanma su Zati gazelleri

Sohret vériir ol zata Sifati gazelleri

Miirde-dil olanlar dirildir idi her dem

Sevk-1la okunsayd: Hayati gazelleri

3.  Toldurdi dila ses ciheti tumturag-ila

Tutdi ciham ciimle Cihati gazelleri

Si‘r-ise kavi tarz-1ladur her s6zi muhkem

Zahirde dila simdi Sebati gazelleri

5.  Si‘riifi su‘ara icre cikaldan Garamiya
Carh1 bozilup batdi1 Necati gazelleri
8. (G.1615)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. Saldi alaya ciin ki Fedayi gazelleri
Ma-beyni barisdurd: Rizayi gazelleri

Ab-1 Hayat1 icdi sanurdi okunsa ger
Vériirdi safa cana Safayi gazelleri

3.  Dil tekyesinde sevk-ila uyardi bir cerag
Gark étdi seha niira Ziyayi gazelleri
Etdiigi iciin si‘r-ile her mahtab1 medh
Sevk-la goge agd1 Hevayi gazelleri

5.  Avareligla si‘rini giis eyleyen kisi
Cak étdi yakasin1 Kabayi gazelleri
Tas-1felegi cifiradur u Dehri giimrediir

Ahiyle Figaniyle Sadayi gazelleri

153P.
Su Zati'nin gazelleri cevherdir, araz sanma. Sifati’'nin gazelleri de o zata sohret verir.
Hayati'nin gazelleri sevk ile okunsaydi kalbi 6lmiis olanlar1 her an diriltirdi.
Ey goniil! Cihati’nin gazelleri, debdebeyle alt1 yonii doldurdu ve biitiin ciham kapladi.
Ey goniil! Her sozii giivenilir olan siiri kuvvetli bir tarz iledir. Sebati’nin gazelleri, simdi bellidir.
Ey Garami! Senin siirin sairler igine ¢iktigindan beri Necati’nin gazellerinin diizeni bozulup batti.
153P-1542.
Fedayi gazellerini alayin iistiine salinca aralarini Rizayi gazelleri barigtirdi.
Eger Safayi'nin gazelleri okunsa cana safa verirdi. Okuyan, abihayat: ictigini zannederdi.
Goniil tekkesinde sevkle bir kandil yakti. Ey sah! Ziyai'nin gazelleri gonlii nura bogdu.
Hevayi'nin gazelleri, siirle her mehtap misali giizeli 6vdiigii icin sevk ile goge yiikseldi.
Kabayi gazelleri, avarelikle siirini isiten kisinin yakasim yirtt1.
Sadayi'nin gazelleri, ahiyla ve figaniyla felegin tasini ¢inlatir ve diinyay: giimbiirdetir.
) Adres | Adress
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Irlansa olur sol kuyasuii Vechi sevkina

Bir hos heva nevada Nevayi gazelleri

Okunsa éder idi o kalb icre sirayet

Ey boy1 Sehi serv Serayi gazelleri

Biilbiilleniiben sen de Garami Gter idiif
Giilden ki haber vérse Sabayi gazelleri
9. (G.1616)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
Dikdi nihal-i si‘rini Garzi gazelleri
Tutdi cihan1 mive-i Mevzi gazelleri
Ter taze turunc-ila afiup gabgab-1 yar1

Bademsi dédi cesmini Levzi gazelleri

Burc-1 hiistinde haddine cevza déyiip dah1

Ahter dédi sol haline Cevzi gazelleri

Kaddini yarufi serv-ile ta‘bir édiip dila

Vasf étdi hatin sebz-ile Sebzi gazelleri

Her bir hayaliifi egnine fahir kaba salup

Si‘rine vériir sureti Derzi gazelleri

Her bir s6zine remz-ile bin niikte kasd édiip

Kesf éder idi sirrin1 Remzi gazelleri

Beyne’s-su‘ara afiilur olsa Garaminiifi
Hazzin vériirdi tavr-1la Tarzi gazelleri
10. (G.1617)_
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
Hamd étdi Huda sanina Siikri gazelleri
Tevhidi okur sevk-1la Zikri gazelleri

QU WN = \OO O
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O giinesin yiizii sevkine bir hos hava olan neva makaminda Nevayi gazelleri sOylense yeridir.
Ey boyu diizgiin servi olan! Serayi'nin gazelleri okundugunda kalbin i¢ine isler.
Ey Garami! Eger Sabayi gazelleri giilden haber verse sen de biilbiil olup 6terdin.
153Pk,
Garzi gazelleri, siir fidaninm dikti. Mevzi gazellerinin meyvesi biitiin diinyay1 kapladi.
Levzi gazelleri, yarin ¢enesini taptaze turung seklinde anip gozii i¢in de bademsi dedi.
Cevzi gazelleri, giizellik burcunda onun yanagna ikizler burcu ve yiiziindeki bene de yildiz dedi.
Ey goniil! Sebzi gazelleri, yarin boyuna servi deyip tiiylerini de yesil yaprak/ yeni bitmis olarak niteledi.
Derzi gazelleri, her bir hayalin sirtina kusursuz elbise gegirip siirini viicuda getirirdi.
Remzi gazelleri, her bir soziiyle remizle bin niikte kastedip sirrin1 boylece agardi.
Tarzi'nin gazelleri, sairler arasinda anilir olsa tavriyla Garami’nin hazzin verirdi.
153Pk,
Siikri’nin gazelleri, Allah’in sanini 6vdii. Zikri'nin gazelleri sevkle tevhit okurdu.
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Ermek yok anufi vehm-ile muy-1 miyanina

Hayl-i hayale binse de Fikri gazelleri

3.  Sagardur open la‘lini suret véremez soz

Bif kerre okunsa dah1 Devri gazelleri

Efsane fiistin-1la érilmez visaline

Her nice ki sihr etse Mekri gazelleri

5.  Gordi ki o meh hiisn-ile on dordine girmis

Vasf étdi yiizin bedr-ile Bedri gazelleri

Tolu icicek menhi iken yare 6piismek

Emr étdi bir biiseye Emri gazelleri

7. Derya-y1 hiisn gavrina gavvas olup dahi

Diirler cikardi lub-1la Gavri gazelleri

Gordi ki cefa coklugi var yok vefa hi¢

Sabr eyle dédi cevrine Sabri gazelleri

9. Zahmetle gelen si‘re gore dah1 yég geliir
Cana Garami bendefe Fevri gazelleri
11. (G.1618)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. Is i nesat1 bildi ¢ii Fehmi gazelleri

[Bez]mi bezedi sevk-1la Bezmi gazelleri

[Tig]-1 cefa-y1 yar-1la olan cerahate

[Usti]ne urur merhemi Zal}mi gazelleri

3.  [...] dikiip tug u ‘alem burc-1 biiyuta

[1 ida tistine Rezmi gazelleri

Fikri’'nin gazelleri hayal atina binse bile onun kil gibi ince beline ne kadar diisiiniirse diisiinsiin eremez.
Onun dudagini 6pen kadehtir. Devri gazelleri bin kere okunsa bile s6z bunu ifade edemez.

Mekri gazelleri, her ne kadar sihir yapsa da efsane ve biiyii ile vuslatina erilmez.

O aymn giizellikle on dordiine girdigin goriince Bedri gazelleri onun yiiziinii bedir/dolunay olarak vasfetti.
Dolu i¢ince yar ile piismek yasakken Emri gazelleri bir buse i¢in emir verdi.

Gavri gazelleri, giizellik deryasinin dibine dalip oyunla inciler ¢ikard.

Cefanin ¢oklugunu, vefanin ise hi¢ olmadigini goriince Sabri gazelleri “Onun eziyetlerine sabret.” dedi.
Ey can! Zahmetle gelene siire gore fevri/ cabuk gelen gazelleri Garami kuluna daha yeg gelir.

153Pk,

Fehmi gazelleri yemeyi ve eglenmeyi bildigi icin Bezmi gazelleri de meclisi sevkle siisledi.

Zahmi gazelleri, yarin cefa kilici ile acilan yaralarin tistiine merhem siirer.

Rezmi gazelleri beyitlerin burcuna tug ve sancak dikip diismanlarin iistiine [hiicum etti].
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[...] o hayalati édiip ‘asker-i mansur

[...]e yiiridi ‘Azmi gazelleri

[Cevr]-ile cefa olmasun-igiin esirgeyiip

Pend étdi mehabibe su Rahmi gazelleri

Silk-i siitura diirr-i giran-mayeler diziip
Yazdi varakufi iistine Nazmi gazelleri
12. (G.1619)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
Cekdirmis-iken Cevrini Sabri gazelleri

Erisdi Vefasi ile Fevri gazelleri

Sihr-ile fiistin-1la ‘aceb niikteleri var

Kus dili désefi olur o Sihri gazelleri
Kadri yiicediir ‘akl éremez lafz1 diirer-bar
Ma‘nide dila ‘Ali o Kadri gazelleri
Okunsa vériir ferha vii Sadi terah gider
Zeyd-ile Bekir Halide ‘Amri gazelleri
Agz1 suyuni akidur okunsa her kesiifi
Beyne’s-su‘ara Sevk-1la Nehri gazelleri
Carh icre sema‘ urdurup irlatdi ‘alemi

Diinyay1 kamu kapladi Dehri gazelleri

Ma‘riifla emr eyler olur miinkeri Nahi

Ser‘-i serife uyusur Emri gazelleri

Is i nesat1 afidurur okunsa dembedem

Sevk-1la vériir Zevki su Mihri gazelleri

= NCO1 A

W N =

o 01 A

2.

Azmi gazelleri, hayalleri muzaffer asker yapip [...] yliridii.

Su Rahmi, zuliim ve eziyet olmasin diye esirgeyip gazellerini(n konusunu) giizellere bagladu.

Nazmi, satir ipine kiymetli inciler dizip gazelleri yapragin iistiine yazdi.

1542.

Sabri gazelleri cevrini ¢ektirmisken vefasi ile Fevri gazelleri yardima yetisti.

Sihir ve efsunla acayip niikteleri var. Sihri gazelleri i¢in kus dili desen olur.

Ey goniil! Manaca pek ulu olan o Kadri gazellerinin kadri yiicedir, ona akil eremez ve lafizlari inciler yagdi-
r1r.

Amri gazelleri Zeyd ile Bekr Halid’e okundugunda ferah ve mutluluk verir, sikint1 gider.

Nehri'nin gazelleri sairler arasinda sevkle okunsa herkesin agzinin suyunu akitir.

Dehri gazelleri, cark i¢inde sema ettirip biitiin alemi terenniim ettirdi ve diinyay1 bastanbasa kapladi.
Iyilikle emreder, kétiiliikten sakindirir; Emri gazelleri miibarek dine uyar.

Okundugunda yiyip i¢meyi ve eglenmeyi hatirlatir, su Mihri gazelleri sevk ve zevk verir.
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9.  Sol razkavarui kimisi tagdan kimi tasdan

Seyrana geliir Hasih Seyri gazelleri

Si‘r-ile Garami ki bugiin buldus istihar
Tarzui gibidir tavr-1la Fahri gazelleri
13. (G.1620)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. Sevk-1la tarab vérdi cii Sazi gazelleri

Kesf étdi kamu Sirrumi Razi gazelleri

Zarilik édiip kildi tazarru‘la ¢ok niyaz
Hakka siikiir édiip de Niyazi gazelleri

3. Gunc-la delal-ile kilup ‘isve dembedem

Siveyle si‘r okud1 Nazi gazelleri

Ka‘be déyiiben kiiy-1 habibi 6ger idi

‘Ussak afiar olsayd1 Hicazi gazelleri

5. Tavrinda dila siT-i Garamiyse Miisellem
Tarz-1 gazeli nite Tirazi gazelleri
14. (G.1621)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1.  [Fe]rdaya salup éli cii Feridi gazelleri
Vahdetde makam étdi Vahidi gazelleri

Pak étse olur bezmi nuhusetden okunsa
Sa‘d ol Sa‘idi Sa‘di Sa‘idi gazelleri

3. Keskin cii ke-sikkin afilur resm olur olsa
Hiddetde ehad hadd-i Hadidi gazelleri

Kisacast halkin kimi dagdan kimi tastan Seyri gazellerini seyretmeye gelir.

Ey Garami! Bugiin siirle s6hret buldun. Fahri’'nin gazelleri de tavri ile senin tarzin gibidir.

15432.

Sazi gazelleri sevk ve nese verirken Razi'nin gazelleri biitiin sirlarimi agiga ¢ikardi.

Niyazi gazelleri Hakk’a siikiirler edip aglayarak yalvarip yakardi.

Nazi gazelleri eda ve nazla her an igveler edip nazh nazh siir okudu.

AsiKlar Hicazi gazellerini andiklarida sevgilinin semtini Kabe diye &verlerdi.

Ey dil! Garam?1’'nin siiri tavr1 bakimindan yerli yerindedir. Onun gazel tarzi Tirazi gazelleri gibidir.
1542k,

Feridi gazelleri insanlar1 bagindan savinca Vahidi gazelleri de vahdet makamina erdi.

Saidi, Sa‘di ve Saidi (ylikselen) nin kutlu gazelleri okundugunda meclisi ugursuzluktan temizler.
Hadidi gazellerinin ucu, keskinlik bakimindan en keskin diye yazlsa kesilmis (Basilmis) iki sikke (para)
diye anilir (?)

[
ko’
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Her bir giizeliifi ismine bir buise almagin

Defterde resid étdi Residi gazelleri

Midhat kiitiibin okiyup érdi i‘adeye

Medh étse ne var fendisini begler agalar

15. (G.1622)

Mefulii fa‘ilatii mefa‘lii fa‘iliin

Lezzetde nediir sehd ii ‘aselden dali ahla

Siikker nebata befzer o Kandi gazelleri

Residi, bir buse almak icin her bir giizelin adina deftere gazel kaydim diistii.

Mu‘idi, medhiye kitaplarini okuyup biitiin sairlerin siirileri arasindan gazeller tekrar etmeye basladi.
Ey beyler, agalar! Kul olan o Abidi’nin gazelleri efendisini ¢ilginca methetse ne var.

Sehidi’nin gazelleri, bal gibi olan dilber dudaginin sekerden lezzetli olduguna sahitlik etti.

Seridi’nin gazelleri meclisi siisleyemez. Zaten 0gle vakti gecince keskegin degersiz oldugunu bil.
Ballilikla (Kocamiglikla) ad1 ¢ikmis olan Akidi'nin gazellerini her kim okursa sozlerini bala bogar.
Ey Garami! Sedidi’'nin gazelleri set olarak konup okunsa gam Yeciic'iinii defederdi.

Biilendi gazelleri isterse goge ¢iksin, Kemendi gazelleri ona erer, ulasir.

Siirindeki o elif harfi, servidir; ayin harfi ise nergistir. O Handi gazelleri, yarin yanag gibi giildiir.
Lezzette bal nedir ki! Ondan daha tatli. O Kandi’nin gazelleri, nebat sekerine benzer.

Yarin ziilfiiniin ucuna gore daha ince olan Bendi’nin gazelleri kisinin aklin1 baglar.

5.
Si‘r-i su‘ara icre Mu‘idi gazelleri
Siiridelikle ‘abd o ‘Abidi gazelleri

7. Siikkerden elezz idiigine étdi sehadet
Dilber lebi ciin sehd o Sehidi gazelleri
Oyle gecicek bil ki herise olur ucuz
Siiret véremez bezme Seridi gazelleri

9.  Bal-1la bogar sozlerin okusa her kes
Baliligla nam ‘Akidi gazelleri
Ye'ciic-1 ganu belki Garami éderdi def
Okunsa konup sed o Sedidi gazelleri

1. Agsa goge de belki Biilendi gazelleri
Erer ilisiir afia Kemendi gazelleri
Si‘rinde olan serv ol elif ‘ayn-1sa nerkes
Haddi gibi yaruii giil o Handi gazelleri

3.
Yarun ki ser-i ziilfine nisbet dahi1 ince
Baglar kisiniifi ‘aklin1 Bendi gazelleri

5.  Boymi bagi-lan kul édiniir ehl-i dilleri
Hakka budur Garami efendi gazelleri

4

5

6

7

8

9

10

15. 1542k,

1

2

3

4

5

Goniil sahibi kimseleri boynu bagh kul eder. Dogrusu Garami efendinin gazelleri iste budur.
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16. (G.1623)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. Medh étdi yarufi haddini Verdi gazelleri

Befizetdi gozin nerkese Zerdi gazelleri

Hak-i reh-i dildara ne veche siiriliir yiiz

Vasf étdi an1 ‘asika Gerdi gazelleri

3. Can-la dili zar édiiben sinefii tahta

Daguiisa yéter piil dédi Nerdi gazelleri

Dil ne elemiin ¢ekdiigini ciimle hep dé[se]

Giis ur giizeliim bir bir o Ferdi gazelleri

5.  Ger hali dila ‘arz-1sa dildara ciimleten
Yéterdi Garaminiifi o Derdi gazelleri
17. (G.1624)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. Ta‘n oklarim sepse Kemani gazelleri
Isper édiniir dagi Nisani gazelleri
‘Ali olan medhiyle bulmisdur istihar

Diin olana démez idi Sani gazelleri

3.  Esiden éder nale tolar ciimleten cihan

Sevk-1la okundukda Figani gazelleri

Cevherdiir anui her s6zi gayr-isa ‘arazdur
Ma‘den emini Kani Emani gazelleri
5.  Her kisi kim isitdi dédi ruli sad olsun

Halk icre okundukda Revani gazelleri

[y
o

1542k,

Verdi gazelleri, yarin yanagin1 methetti. Zerdi gazelleri de onun goziinii nergise benzetti.
Gerdi'nin gazelleri, sevgilinin yolunun topragina ne sekilde yiiz siiriilecegini ds18a anlatt1.
Nerdinin gazelleri, senin can ve gonliinii zar edip (aglatip) sineni de tavla tahtasi kildi ve “Yaralarinsa pul
olarak yeter.” dedi.

Ey giizelim! O Ferdi gazelleri, gonliin senin ne elemlerini ¢ektigini hep sdylesin de bir bir dinle.
Ey goniil! Eger maksat hali sevgiliye tamamen arz etmekse Garami'nin o dertli gazelleri yeterdi.
154Pb.

Kemani gazelleri, kinama oklarini serpse Nisani gazelleri de yarayi kalkan edinir.

Yiice olan kimseler onun medhiyle sohret bulurlar. Sani, asag: kimselere gazeller soylemezdi.
Figani gazelleri sevkle okundugunda isitenler inlemeye baslar ve bunlarla biitiin cihan dolar.
Maden emini Kéni ve Emani’'nin gazellerinin her s6zii cevherdir, bagkalarinin sozleri ise arazdir.

Halk icinde Revani’nin gazelleri okundugunda isiten herkes “Ruhu sad olsun.” dedi.
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Pejmiirde olan dilleri okunsa tazeler
Piri yigit éderdi Ciivani gazelleri
7. Her misra‘ bir gonder olup diismene sancar

Hakka Garami sinn-i Sinani gazelleri

‘Ussaka vefa étsiin iciin huba emr éder
Tevki‘-i refi*-ile Nisani gazelleri
18. (G.1625)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. Giillerle éder bahsi ‘izari gazelleri

Bad-ila éder cengi Bahari gazelleri

Takti‘ édiiben si‘rini vezn étse naksina

Perseng édiniir harfi ‘Ayari gazelleri

3.  Hak-i kademin tac édiniip izi tozina

Yiiz siirdiigini dédi Gubari gazelleri

Suz-1la sozi kalbi yakar mum olur erir

Si‘r-i su‘ara icre Fenari gazelleri

5.  Ravz-1bezimde sevka geliip giil kulak tutar

Biilbiiller olup sakisa Zari gazelleri

Sad hile ile tavsana kac taziya tut dér

Avlar soz-ile hiib1 Sikari gazelleri

7. ‘Ayyuka cikan necme gore kadri ‘alidiir
Cana Garaminiifi su derari gazelleri
19. (G.1626)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. Gam vérmis-iken kalbe Melali gazelleri

Sive kadehin sund1 Delali gazelleri

Okundugunda eskimis goniilleri tazeler. Cilivani gazelleri kocamig olan1 genglestirirdi.

Ey Garami! Hakikaten gazellerinin her misrai bir mizrak olur da Sinéni onlarin disini diismana saplar.

Ulu ferman ile Nisani'nin gazelleri, asiklara vefa etsin diye giizele emreder.

154Pb.

‘Izari gazelleri giillerle bahse tutusur. Bahari gazelleri de riizgarla savagir.

‘Ayari gazellerin takti edip siirini tartsa eksiklik i¢in harfi persenk olarak kullanir.

Gubari gazelleri, onun ayag: topragin tac edinip izinin tozuna yiiz siirdiigiinii soyledi.

Sairlerin siiri icinde Fenari’'nin gazelleri, yakici sozlerle kalbi yakar; kalp mum olur, erir.

Zari gazelleri biilbiiller olup sakisa meclis bahgesinde giil sevke gelip kulak tutar.

Yiiz hileyle tavsana kag, taziya tut der. Sikari gazelleri giizeli soz ile avlar.

Ey can! Garam?i'nin su (y1ldiz gibi) parlayan gazellerinin kiymeti, ayyuka ¢itkan yildizdan bile yiicedir.

154P-1552

Melali gazelleri, kalbe gam vermisken Delali gazelleri naz kadehini sundu.

) Adres | Adress
Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Bo- | Kirklareli University, Faculty of Arts and Sciences, Department of Turkish
limii, Kayali Kampiisii - Kirklareli / TURKIYE Language and Literature, Kayali Campus - Kirklareli / TURKEY

e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com

= o O
®

bW NH

Ll SN |
°



24/ RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2015.3 (October)

A Shairnamah Named Tazkirat Al-Shuara Of Garami, Who was a Poet from Classical Turkish Poetry in The 16th Century / F.
Bagpinar (p. 1-32)
Vasl-1 habibe érgiiren merci‘in soziifi
Buyidi garaz dédi Me’ali gazelleri
3.  Beytinde ki her misra‘1 var ney-seker ancak
Lezzetde ogul bali su Bali gazelleri
Sturet vériiben kalbe asilurdi ma‘nisi
Ta‘lik olicak hatt-1 Cemali gazelleri
5.  Halk-1 cihana fitnesi okunsa yayilur
Sihr-ile fiisiin-1la Celali gazelleri
Bir zerre kadar ekstigi yok tavr u tarzinun

Ermis kemale hak bu Kemali gazelleri

7. Si‘rindeki her misra‘ bir Kevser irmagi

Zemzem suyl manendi Ziilali gazelleri
Si‘ri seraka étdiigi zahir olalidan
Vehm icre dila kald: Hayali gazelleri

9.  Goz goz tiraz-1si‘re dila nesc iglin éder
‘Ayn-1 gazali gazel o Gazali gazelleri
Si‘ri dikilii sa‘r-1la bir kohne hirkadur
Sol pineli sézlerle ‘Ali gazelleri

11.  Si‘riyse sadefdiir diirdiir o piir-niiktelii sozler
Kiymetlii giiher-pare Le’ali gazelleri
Hecvi tasina nasiyi édiip de sengsar
Beytin bagina yikdi Kiyali gazelleri

13. Ciimle su‘ara si‘rini okunsa dun éder

Sahum Garami bendeiiifi ‘ali gazelleri

Soziin sonunu sevgiliye kavusmaya baglayan Me’ali gazelleri, “Gaye bu idi.” dedi.
Beyitlerindeki her misra ancak seker kamigidir. Su Bali gazelleri lezzet bakimindan ogul balidir.
Cemali gazellerinin hatti talik yazisi olunca giizel bir suret verip manasi kalbe asilirdi.
Celali’nin gazelleri okundugunda fitnesi biitiin cihan halkina sihirle, efsunla yayilir.
Tavir ve tarzinin bir zerre kadar eksigi yok. Hakikat su ki Kemali gazelleri kemale ermis.
Siirindeki her misra1 bir Kevser irmagidir. Ziilali gazelleri Zemzem suyu gibidir.
Ey goniil! Siir caldig1 ortaya ¢iktigindan beri Hayali gazelleri vehme diistiiler.
Ey goniil! Goz goz siir naksim1 dokumak icin o Gazali gazelleri, ceylanin goziinii gazel eder.
Siiri, killa dikilmis bir eski hirkadir. Su Ali'nin gazelleri yamal sozlerle doludur.
Siiri sadeftir, niiktelerle dolu s6zleri incidir. Le’ali’'nin gazelleri kiymetli inci pargalaridir.
Kiyali gazelleri, zindig1 hicvi tasiyla taslayip evini basina yikti.
Ey sahum! Garami kulunun yiice gazelleri okunsa biitiin sairlerin siirlerini alasag eder.
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20. (G.1627)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
Bezm icre nite Lami‘i Lem‘i gazelleri

Miim old1 vériip sa‘sa‘a Sem‘i gazelleri

Sevk-1la okunsaydi 6giir 6giir agladur

Gozden cikarur ‘asiki Dem‘i gazelleri

Gus étse sozin raksa giriir kisi kendiine

Kulakdan éder asik o Sem‘i gazelleri

‘Aklum tagilup gitse fikir yéne dérerdi

Okunduginda yér yére Cem‘i gazelleri

Saye saluban nat‘-1 peleng-vari siz-1la

Kapladi cihan yiizini Nati gazelleri

Mahbub u muhib vasl-ila étdiikde husumet

Fasl étdi aralarin1 Kat‘i gazelleri

Yiiksekde goriir kendiiyi alcaklik istemez
Agdurdi goge kadrini Ref'i gazelleri

Buse dilesem dilber afia kayil olurdx

Okunduginda sevk-1la Tavi gazelleri

Def* étdi Garami zarar-1 cevrini yarufi
Mahbiiba okundukda su Nefi gazelleri
21. (G.1628)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘lii fa‘iliin
Ah étdi firak-1la Fariki gazelleri
Rifkatle afia uyd: Refiki gazelleri

Tutar usuli sufk édiiben misra‘eyn eli

Irlar geliip de clisa Safiki gazelleri

®
e

N = NO ON OGO WNH

154Pk,

Sem‘ gazelleri Lami‘l ve Lem‘ gazelleri gibi meclis i¢inde aydinlik verip mum oldu.

Dem‘1 gazelleri sevkle okunsaydi as1g1 hiingiir hiingiir aglatir ve gozden cikarirdi.

Kisi onun sozlerini isitse raks etmeye baglar. O Sem‘1 gazelleri kendine kulaktan asik eder.
Akhm dagilip gitse bile Cem‘i gazelleri yer yer okundugunda fikrimi yine derler toparlardi.
Nat gazelleri, kaplan postu gibi golge salip yakicilikla biitiin yeryiiziinii kapladi.

Sevilen ve seven vuslat konusunda zitlastiklarinda aralarin1 Kat4 gazellerini ayirdi.
Kendini yiiksekte goriir, alcaklik istemez; Ref1 gazelleri kadrini goge yiikseltti.

Tav‘l gazelleri sevk ile okundugunda ben buse dilesem dilber buna razi olurdu.

Ey Garami! Su Nef' gazelleri sevgiliye okundugunda yarin eziyetlerinin zararini defetti.
154Pk,

Fariki gazelleri ayrilik yiiziinden ah etti. Refiki gazelleri de uysallikla ona uydu.

Misra elini vurup usul tutar ve Safiki gazelleri cosup sdylemeye baslar.
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3.  Sinini eger kesr-ile tashif étmesefi

Gelmezdi yola belki Seliki gazelleri

Siirb-i sarabi1 6gmediir isi glici miidam

‘fs—ile gecen ‘omri Rahiki gazelleri

5.  Sozi hararet-ile geliip stuz1 olmagin

Divan yanup tiitdi Hariki gazelleri

Gark eyler idi gozleri yasina ademi

Derd-ile okunsayd1 Gariki gazelleri

7. Yarui yafiagin sibh-i sakayikla vasf éder
Okunsa yarar kalbi Sakiki gazelleri

Vasf étdi lebin la‘l-ile mercan-ila yarun
Diirr-i ‘Adenle disin ‘Akiki gazelleri

0. [Bi]lmen mecazi si‘ri de var m1 Garaminif
[Ciimle] ciham tutd: hakiki gazelleri
22. (G.1629)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. Meclisde meyi afidi cii Baki gazelleri

Sund: eliime sagan Saki gazelleri
Sevk-ila sema‘ urdurur ‘ussak-1 cihana
Irlansa neva ile ‘Iraki gazelleri

3.  Urmaf igidiip si‘rini ayagina balta
Keskinlik éder ise Nacaki gazelleri
Ayrulugla hasretle hali serh édiip
Aglatd dil ii cam Firaki gazelleri

Eger sin harfini yanhs olarak esreli yazmasan belki Seliki gazelleri yola gelmezdi.

Omrii eglence ile gecen Rahiki gazellerinin isi giicii devaml sarap icmeyi 6vmedir.

Sozii hep hararetle gelip yakiciligi oldugu i¢in Hariki’nin gazellerinin bulundugu divani yanp tiittii.

Gariki gazelleri dert ile okunsaydi insan1 gézyaslarina gark ederdi.

Sakiki gazelleri, yarin yanagini sakayika benzeterek anlatsayd: okundugunda kalbi yarardi.

AKkiki gazelleri yarin dudagini la‘l ve mercan ile, disini ise Aden incisi ile vasfetti.

Garami'nin mecazi siiri de var midir, bilmem. Onun hakiki gazelleri biitiin diinyay1 kapladi.
2. 1552,

Baki gazelleri meclisde sarabi aninca Saki gazelleri de elime kadehi sundu.

‘Iraki gazelleri, neva makami ile sGylense biitiin asiklara sevk ile sema ettirir.

Nacaki gazelleri keskinlik ederse siirini igitip de ayagina balta varmayin.

Firaki gazelleri, hali ayrilik ve hasretle serh edip goniil ve can1 aglatti.
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5.  Yaris giinidiir site Garami yarag eyle
Yiigriik geciniir hayli Sebaki gazelleri
23. (G.1630)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. israb édicek siirbi Sarabi gazelleri

Bezme mezeyem dédi Kebabi gazelleri

Tas yasdanuban altina toprak dosenmegi

Ta‘lim éder ‘ussaka Tiirabi gazelleri

3.  Yanginhg-ila yarun elinden ki ah éde

inildediir ‘ussaki Rebabi gazelleri

G0z yasinui serhini étdiikce andurur

Baran-1 nev-bahari Sehabi gazelleri

5.  Yarui su agiz yarina gozler dikiip dal

Vasf étdi cii mey an1 Hababi gazelleri

Kiz naksiligla hak bu ki sol sa‘ire olan
Mihriye miinasibdi Nikabi gazelleri

7. Meclisde Garami cekicek si‘r-ile hiin-dest
Serbet yérini tutd: Hosabi gazelleri
24.(G.1631)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘lii fa‘iliin
1.  Her sozde olup ‘adl-ile ‘Adli gazelleri
Tutd1 etegin 6pdi o Zeyli gazelleri

Servi sabaya nice bas egdi ‘asika

Ma‘siiki éder eylece Meyli gazelleri
3.  Akidur idi Tuna gibi gozleriim yasin

Okunduginca su gibi Seyli gazelleri

Garami! Yarig giiniidiir, siire hazirlik yap. Sebaki gazelleri hayli hizh gecinir.

155%-155°.

Sarabi gazelleri sarap igmeyi anlatinca Kebabi gazelleri de “Ben meclise mezeyim.” dedi.
Tiirabi gazelleri, tasi yastik edip toprag1 dosek edinmeyi asiklara 6gretir.

Rebabi gazelleri yarin elinden yanarak ah edince asiklari inletir.

Sehabi gazelleri gozyasim serh ettikge ilkbahar yagmurunu andirir.

Hababi gazelleri yarin su ag1z suyuna gozler dikip onu sarap gibi anlatt.

Dogrusu Nikabi gazelleri kiz naksiligiyla saire Mihri’ye miinasipti.

Mecliste Garami siirle sofra kurunca Hosabi gazelleri serbet yerini tuttu.

1552k,

Adl’nin gazelleri her soziinde adaletlidir. Bu ylizden Zeyli gazelleri de onun etegini tutup 6ptii.
Servi agaci nasil seher yeline bas egdi ise Meyli gazelleri de masuku da as18a Oylece bas egdirir.

Seyli gazelleri su gibi okundugunda gozyaslarimi Tuna nehri gibi akitirdi.
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Na‘li keserdi sinesine mihlayup bicak

Sevk-1la okunsaydi su Na‘li gazelleri

5.  Yaruf Garami si‘rini giis étse hazz éder
Mecniina okunsa nite Leyli gazelleri
25. (G.1632)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. Kayil édicek biiseye Razi gazelleri
Can vér ‘ivazin dédi ‘lyazi gazelleri
Beytinde olan misra‘l ser-¢esme-i revan

Ab-1 hayatu ‘aym Hayazi gazelleri

3.  Her satr-1si‘ri serv-i sehi ravzadur biiyut

Cedveldiir akar baga Riyazi gazelleri

Hiiccet olurd ‘asika vasl-1 habib iciin

A‘na su‘ara hakimi Kadi gazelleri
5.  El-hak Garami dine zarardur okunmasun

Azgun azilu kelb o Refazi gazelleri

26. (G.1633)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin

1. Hazz ohnur okunsa Nasibi gazelleri

Hibbi Habibi Hasbi Hasibi gazelleri

Sahane giizel sozleri ser-ciimle Miisellem
Piir mihr ii mahabbetle Muhibbi gazelleri

3.  Lebbeyk okudur lebleri vasfinda sorana
Sol Ka‘be kiiy1 miri Miilebbi gazelleri
‘Ussaki dila terbiye étmekle huiblar

Etdiirse olur Rahmi miirebbi gazelleri

Su Na‘'li gazelleri sevk ile okunsaydi gogsiine bigak saplayip kendini na‘l gibi yontardi.
Garamli, yarin siirini igitse Mecnun’a okunan Leyla gazelleri gibi haz duyar.

1552k, 1562k,

Razi gazelleri buseye raz1 edince Iyazi gazelleri “Karsihik olarak can ver.” dedi.

Hiyazi gazelleri abihayatin aynisi/ kaynagidir. Beyitlerindeki misralar can pinaridir.
Siirinin her satir1 bir uzun servi, beyitler ise bahgedir. Riyazi gazelleri bagda akan irmaktur.
Sairler hakimi Kadi gazelleri, sevgiliye kavusmak i¢in asiga delil olurdu.

Ey Garami! Azgin, azih kopek olan o Refazi gazelleri dogrusu dine zarardir, okunmasin.
1552k,

Nasibi, Hibbi, Habibi, Hasbi ve Hasibi’nin gazelleri okunsa hosa gider.

Sahane giizel sozleri bastanbasa kusursuzdur. Muhibbi gazelleri sefkat ve muhabbetle doludur.

Su Kébe semtinin emiri olan Miilebbi’nin gazelleri, sorana sevgilinin dudaklar1 vasfinda lebbeyk dedirir.
?

o
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5.  Mahbub u mey ii meykede sagar u bezm [i¢iin]

Medh eylemede ciimle Habibi gazelleri

Vériir cevabi her ne mukadder K’ola su’al

Komaz ilisiir siibhe Miicibi gazelleri
7. Vahset gidiiben munis olurdi okunsa ger

Gurbetde Garamiye Garibi gazelleri

27.(G.1634)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin

1. Sad étdi yine meclisde Sevki gazelleri

Dad étdi dile tu‘'m-1la Zevki gazelleri

Kakiillerine tolanup ol yara ‘6zr édiip

Dakdi resenin boynuna Tavki gazelleri
3.  Si‘rinde olan ah ra‘d simsek ‘alevdiir

Yagmur sirisk eyledi Berki gazelleri

Misra‘larin eyleyiiben tir-i ta‘n urur

Tahtinda olan sa‘ire Fevki gazelleri
5.  Ciin siT-i Garami irisiir garb-1la sarka

Siyt u sada-y1 tarz-1la Sarki gazelleri

28. (G.1635)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘lii fa‘iliin

1. Vériir iinifa nesme Nesimi gazelleri

Vezn olsa olur zer ile Simi gazelleri

Sahane giizel sozleri hos tumturak-tarz

Sultan-1 cihan a‘na Selimi gazelleri
3.  Cennet ta‘ami zevkini1 Kevser sarabi

Israb éder okunsa Na‘imi gazelleri
5 Sevgili, sarap, meyhane, kadeh ve meclisin hepsini Habibi gazelleri methetmektedir.
6 Sual edilen her ne olursa olsun cevabin verir. Miicibi gazelleri ona dair hicbir siiphe birakmaz.
7 Eger gurbette Garami’ye Garibi gazelleri okunsaydi yabancilik gider, o insanlara yakinlagirdi.
27. 155P.
1 Sevki gazelleri meclisde yine sad etti. Zevki gazelleri ¢esnisiyle gonle tat verdi.
2 Tavki gazelleri, kakiillerine dolandigindan dolay: yardan 6ziir dileyip sevgilinin kakiilleri ipini kendi boy-

nuna takti.
3 Siirinde olan ahlar gokgiiriiltiisii, simsek ise alevdir. Berki gazelleri yagmuru ise gozyas! etti.
4 Fevki gazelleri, misralarin1 kinama oku eyleyip bunlarla kendinden asag1 olan sairi vurur.
5 Garami'nin siiri gibi Sarki’'nin gazelleri de tarzinin ses ve sedasi ile batiya ve doguya ulasir.
28. 155Pk
1 Nesimi gazelleri, burunlara nefes verir. Simi'nin gazelleri altinla tartilsa yeridir.
2 Cihan sultani olan Selimi’nin gazelleri sahanedir, sozleri giizeldir, tarz hos ihtisamlidir.
3 Na‘imi gazelleri okunsa cennet yemeklerinin zevkini anlatir ve Kevser sarabini igirir.
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Cilimle ‘uluma vakif olur gus éden kisi

Okunsa dila ‘ilmi ‘Alimi gazelleri

5.  Bir beyt-ile Fiirsiifi lugatin itse olur cem*
El-hak ki dila Hilmi Halimi gazelleri

Hublar okusa ‘asika olurdi merhamet

Nasih oluban Rahmi Rahimi gazelleri

7. Aglar kisiyi giildiiriir okunsa dembedem
Mudhaklik éder halka Nedimi gazelleri

Bilmem ne keramet kod1 Hak siiz-1 si‘rine

Bezmi bezedi Germi Kerimi gazelleri

9. [Ya]ruf harem-i Ka‘be-i hiisnin ziyarete

[Her dem] yéterdi cana Harimi gazelleri

[Al¢]ak goniilli sam asagirle hoscadur
[S]6zde uludur ‘Azmi ‘Azimi gazelleri
11.  [S]aha Garaminiif s6zi hep ‘asikanediir
[H]adis olam ile kadimi gazelleri
29. (G.1636)
Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1. Vahset gideriip iins-i Enisi gazelleri

Sohbet yaragin gordi Celisi gazelleri
Saki elinde ayag1 coker ceker idi
Meclisde okundukda Ciilaisi gazelleri

3.  Yazlsa olur diirc-i dehende sozi dila

Reyhani giizel hatt-1la Niivisi gazelleri

Ey goniil! ilmi ve Alimi gazelleri okundugunda isiten kisi biitiin ilimlere vakif olur.

Ey goniil! Dogrusu Hilmi ve Halim1’nin gazelleri bir beyitle Farslarin biitiin kelimelerini bir araya getirse
sasilmaz.

Rahmi ve Rahimi’nin gazelleri nasihat¢i oldugundan giizeller onlar: okusa, 4s1ga merhamet ederlerdi.
Okunsa aglayan kisiyi giildiiriir. Nedimi gazelleri insanlara daima soytarilik eder.

Hak siirinin yakicihigina ne keramet koydu bilmem. Germ1 ve Kerimi'nin gazelleri meclisi siisledi.
Yarin giizellik Kabe’sinin haremini ziyaret etmek i¢in Harimi gazelleri cana her zaman yeterdi.

Sani alcakgoniilliidiir, kiiciiklerle iyi gecinir. Azmi ve Azimi gazelleri s6zde uludur.

Ey sah! ister yeni isterse eski gazelleri olsun, GarAm{i'nin sézleri hep asikanedir.

9. 1562k,

Enisi’nin ahbabliga dair gazelleri yabancilhig1 giderdi. Celisi gazelleri de sohbet hazirhklarini gordii.
Ciilfisi gazelleri meclisde okundugunda saki kadehi elinde iken ¢oker, cekerdi.

Ey goniil! Niivisi gazellerinin sozleri reyhani giizel hatla agiz hokkasina yazilsa olur.
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Sahn-1 tiraz-1 tarzi nefayis ile piirdiir

Kiit olsa olur kalbe Nefisi gazelleri

5.  Binti kerimle tarzi bikirlikde old1 bir

Sol nev-‘arus-1 tavr-1 ‘Arisi gazelleri

Okunicagiz si‘ri olur miirdeler ihya

Dem-bahs éderdi rith-1la “Isi gazelleri

7. Yazlsa olur hatt-1 miiselselle sozleri

Piirdiir cii selasetle Selisi gazelleri

Devrana devr-i neva oluban éy Garami bil

Sevk-1la ne var donse Kii’asi gazelleri

Sonuc¢

Suara tezkireleri sairler hakkinda ayrintili bilgiler icerirken halk edebiyat1 verimlerinden olan
sairnamelerde kisith bilgilere erisilebilmektedir. Garami’'nin Tezkiretii’s-Su‘ara bashg altinda
topladig1 gazelleri de bu ikinci tiire dahil edilmelidir. Zira bu siirlerde yer alan mahlaslar, ke-
lime anlamlar itibariyle degerlendirilmistir. Sairlere dair biyografik bilgiler nerdeyse yok gibi-
dir.

Garami’nin sairnamesi 29 gazelden olusmaktadir. Gazelleri redifinin tercih edildigi ve aruzun
mefulii fa‘latii mefa‘ilii fa‘iliin kalibiyla yazilan bu siirlerde belirgin vezin kusurlar bulun-
maktadir. Sairlerin mahlaslar1 umumiyetle kafiye yerinde kullanilmistir, ancak beyit igerisinde
gecen mahlaslar da bulunmaktadir. Gazellerde sairin kendi mahlasi da dahil olmak {izere 242
mahlas ge¢cmektedir. Bu siirler icinde Kanuni Sultan Siilleyman’in gazellerinin 6viildiigi miis-
takil bir siir vardir ve redifi 6tekilerden farkh olarak Muhibbi gazelleri seklindedir.

Garami’nin Tezkiretii’s-Su‘ara isimli sairnamesi biyografik bilgiler icermeyen, bir nevi kelime
oyunlariyla bezenmis ilging bir sairnamedir.
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